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Dagboek van een Missie
in Witrusland

Apostolaatsreis naar Witrusland, Pasen 1993

Gepubliceerd in het Mitteilungsblatt nr.175, juli 1993.

De lezers van het Mitteilungsblatt
zullen zich misschien herinneren, dat
vorig jaar december een groep van meer
dan twintig Witrussen ons priestersemi-
narie in Zaitzkofen heeft bezocht. Deze
hebben ons dan uitgenodigd, om voor
hen een retraite te preken, waarop wij
graag zijn ingegaan. Zo kwam het, dat
pater Thomas Wolff van het prioraat
Miinchen en ik op paasmaandag naar
Witrusland zijn gereisd, om een Ignati-
aanse retraite te preken.

Wij zijn dan op dinsdag na Pasen, 13
april met het vliegtuig naar Minsk ge-
viogen. Een Poolse studente heeft ons
begeleid voor de vertalingen. Broeder
Klaus it Zaitzkofen eneen studentin de
medicijnen uit Miinchen, Roland Prestl,
zijn al daags tevoren met de vrachtwa-
gen vertrokken, opdat wij niet zonder
enige hulpgoederen zouden aankomen.

S

Doop van drie retraitanten

Op de vlieghaven Minsk werden wij
door een misverstand niet door onze
mensen opgewacht. Niettemin kwamen
wij - na enige verwikkelingen - allen
ongedeerd in het retraitehuis aan, waar
al veel retraitanten ons verwachtten. Wij
hadden voor onze retraite een kurhaus
op het platteland gehuurd. Ook broeder
Klaus en Roland Prestl waren er al met
de vrachtwagen. Zij hadden bij de Wit-
russische douane enige moeilijkheden,
omdat ze behalve de hulpgoederen nog
een altaar vervoerden. Wij konden nu
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onmiddellijk in een gehuurde bioscoop-
zaal onze kapel inrichten.

De retraite werd voorbereid door me-
vrouw Alina. Zij is de voornaamste con-
tactpersoon, die wij in Witrusland heb-
ben. Wij hebben haar na Pasen 1992
tijdens onze laatste reis door Rusland
leren kennen. Zij is lilologe. Haar grote
apostolische ijver heeft mevrouw Alina
er toe bewogen twee katechismusgroe-
pen te stichten waarin zij zelf onderricht
geeft. Een groep voor kinderen en jon-
geren telt ongeveer vijftien leerlingen,
de tweede voor volwassenen heeft veer-
tig leden. Zij is echter ook secretaresse
(en oprichtster) van een wetenschappe-
lijke club (geschiedenis, fysica ...) voor
volwassenen. Zij houdt in deze weten-
schappelijke club, die ongeveer twee-
honderd leden telt, maandelijks voor-
drachten over het geloof.

Tesamen met mevrouw
Galina Z. heeft zij, eveneens
om apostolische redenen,
een koor (“Laudate Domi-
num”) opgericht. Dit heeft
ons in december in Zaitzko-
fen bezocht. Mevrouw Ali-
na heeft nu ook nog een uit-
geverij opgericht, waarin de
geschriften van de Priester-
broederschapinhetRussisch
en het Pools gedrukt wor-
den.

Woensdag, 14 april.

De Geestelijke Oefenin-
gen beginnen om ongeveer
halftwaalf. Nog niet alle can-
didaten zijn bijeen. Indeloop
van de dag zullen er 29 deelnemers
verschijnen. Katholieken, orthodoxenen
niet-gedoopten nemen aan de retraite
deel. De meeste leden van hetkoor “Lau-
date Dominum” dat ons in december
bezocht, waren in de retraite (dus onge-
veer tien). De grote meerderheid van de
retraitanten zijn studenten en leerkrach-
ten.

Eén jongen komt te laat aan. Hij is
zeventien jaar oud en staat voor zijn
eindexamen. Hij zou priester willen
worden. Hij komt uit Kaluga, ten zuiden

van Moskou. Toen hij van de Geeste-
lijke Oefeningen hoorde, heeft hij alles
laten staan en liggen en is naar hier
gereden. Ook anderen zijn gekomen
zonder vacantie te hebben.

Donderdag, 15 april.

Het voorlezen bij de maaltijd tijdens
de retraite moet door de retraitanten zelf
afwisselend verzorgd worden. Er wordt
voorgelezen uit de Russische vertaling
van het boek “Zuster Lucia spreekt over
Fatima”.

Zondag, 18 april.

Wij waren zeer verheugd bij de af-
sluiting van de Geestelijke Oefeningen
drie doopsels te mogen toedienen, en er
zijn vier bekeringen uvit de Orthodoxie
(de laatste alle van leraressen). De can-
didaten zijn vervuld van bovennatuur-
lijke vreugde. Hier toont zich het grote
verlangen naar het geloof, dat in dit
gebied heerst, waar de geloofsverkondi-
ging zo streng verboden werd. Het toont
echter ook de invloed van de genade
aan, die ons duidelijk er opmerkzaam op
maakt, dat hier een belangrijk missiege-
bied is.

Het zijn heel zeker goede bekerin-
gen. ook konden wij geen ongepaste
vermenging van godsdienst en politiek
vaststellen, een bekoring waaraan men
in deze oostelijke landen maar al te
gemakkelijk toegeeft. Ook de tweede
week heeft op dit punt geen teleurstel-
lingen gebracht.

Wij hebben eerst achteraf vastge-
steld, dat 18 april 1993 de dag van de
Zaligverklaring van zuster Faustina was.
Hetis tegelijkertijd de Barmhartigheids-
zondag, die zuster Faustina aankondig-
de. Zuster Faustina heeft veel geboet
voor haar Poolse volk. Ze had ook in
Wilna, een goede honderd kilometer van
ons verwijderd, gewoond.

Maandag, 19 april.

Op maandag delen wij tot afsluiting
van de Geestelijke Oefeningen rozen-
kransen, kruisen, prentjes en wonderba-
re medailles uit evenals Russische en
Engelse boeken, die wij konden bemach-




tigen. Het was moeilijk, aan Russische
katholieke literatuur te komen. Wij had-
den de volgende boeken kunnen vinden:
De Navolging van Christus, Zuster Lu-
cia spreekt over Fatima, “Geschiedenis
van een ziel” van de H. Theresia van het
Kind Jezus, fotokopieén van de eigen
vertaling van het retraiteboekje, fotoko-
pieén van de biechtspiegel ... Hier moe-
ten wij ook al degenen bedanken, die
rozenkransen gestuurd hebben, om ze
aan de gelovigen in Witrusland te doen
toekomen.

Daarna rijden de retraitanten met de
bus weer naar hun huis. Wij blijven
wonen in het kurhaus, van waaruit wij
dagelijks onze apostolaatsbestemmin-
gen zullen bereiken.

Mevrouw Alina en mevrouw Chris-
tina (een dichteres) leggen ons de situa-
tie in Minsk uit. De staat verhindert nog
steeds de uitoefening van de katholieke
godsdienst. Zo krijgen de katholieken
niet meer dan twee kerken. Er is prak-
tisch slechts EEN katholieke priester in
Minsk. Een tweede is al zeer oud. De
eerste is als priester echter zeer moder-
nistisch (oecumenisch). Des te meer
verlangen onze gelovigen echter naar de
Priesterbroederschap.

De katholiekenhebbeneen kerk eerst
na een maandenlange zitstaking terug-
gekregen.

‘s Namiddags rijden wij naar de pas-
torie T.-O., waar wij onze broden afla-
den. Wij hebben namelijk juist voor
onze afreis van een bakker een ton brood
voor Witrusland gekregen. Wij maken
de kapelaan meteen duidelijk dat wij
van de Priesterbroederschap St. Pius X
komen. De kapelaan, die wij ontmoeten,
verzekert ons daarop, dat hij de proble-
matiek rond de Priesterbroederschap
kent vanuit zijn seminarie in Litouwen,
waar hij gestudeerd heeft. Daar heeft
men veel daarover gesproken. Kenne-
lijk heeft hij er ook over gesproken met
zijn pastoor, die zich op ons Pools tijd-
schrift “Wiadomosci Katolickie” ge-
abonneerd heeft. De kapelaan verklaart
in alle ernst, dathij onsin Zaitzkofen wil
bezoeken.

In het westen van Witrusland, zoals
bijvoorbeeld in deze parochie zijn de
meeste mensen katholiek. Dat komt voort
uit het historisch feit dat véér de liquida-
tie van Polen in 1795 deze gebieden
katholiek en Pools waren. Van 1795 tot
na de Eerste Wereldoorlog bestond Po-
len niet als staat. Het Poolse volk heeft
echter (vooral ook in het westen van
Witrusland) zijn katholiek-Poolse iden-
titeit in het essentiéle behouden, on-
danks geweldadige pogingen om het
orthodox en Witrussisch te maken. Na
de Eerste Wereldoorlog werden deze
gebieden weer tot Polen gerekend. Na

de Tweede Wereldoorlog toen deze ge-
bieden bij Witrusland werden gevoegd,
werd het katholiek geloof door de com-
munisten weer sterk onderdrukt, doch
kon echter niet vitgeroeid worden.

Op de terugreis worden wij ‘s nachts
bij een tankstation bedreigd door een
bandiet, die kennelijk een pistool bij
zich draagt. Dat is voor Witrusland niets
ongewoons.

Groepsfoto
na afloop
van

de retraite

Dinsdag, 20 april.

‘s Namiddags gaan wij naar het mu-
sisch gedrienteerde gymnasium waar
drie van “onze” leraren zijn, namelijk
twee van onze bekeerlingen en een van
onze nieuwgedoopten. De 50 tot 60
meisjes uit de hele school, die het beste
zingen, vormen een koor dat door me-
vrouw Galina wordt geleid (niet te ver-
wisselen met het genoemde koor “Lau-
date Dominum”). Het treedt soms op
voor radio of televisie. Onder andere
studeert mevrouw Galina ook missen in
met dit koor. Mevrouw Galina be-
schouwtde leiding van ditkoor als apos-
tolaat en zij zoekt op behendige wijze
een goede religieuze invloed op de kin-
deren uit te oefenen, zoals bijvoorbeeld
door ons huidige bezoek. Het leerlin-
genkoor zingt bij onze aankomst meteen
iets voor ons.

Na het zingen van de kinderen hou-
den wij voor hen een toespraak over
God, de Schepper, over de onsterfelijke
ziel, de zin van het leven, de opdracht
van de priester de zielen te redden als-
ook over de betekenis van de misteksten
die zij zongen.

In aansluiting daarop wordt er koffie
gedronken met onze drie leraren, de
directrice, de onderdirectrice en andere
leraren. Wij wagen ons slechts lang-
zaam aan specifiek katholieke thema’s
omdat wij de openheid van het leraren-
college aanvankelijk niet vermoeden.
Wij spreken eerst over de school. Zij
heeft ongeveer 1200 leerlingen. Het
atoomongeluk van Tschernobyl, zo
wordt ons verzekerd, heeft hier veel

invloed gehad op de gezondheid van de
kinderen, zodat ze altijd moe zijn. Er is
wegens de eeuwenlange onderdrukking
weinig cultuur in Witrusland, daarom
heeft men in dit land meer aan muziek
gedaan. Op deze wijze wordt het tekort
aan echte vorming een beetje gecom-
penseerd. Indit gymnasium wordt voor-
al de klassieke beoefend. De golf van

rockmuziek wordt door de leraren afge-
wezen, heeft echter in Witrusland ook
niet meer de aantrekkingskracht van al
jaren geleden. Men vertelt dan ook over
de vervolging van de Katholieke Kerk
door de communisten. Doch reeds in de
vorige eeuw zijn de katholieken ver-
volgd door de orthodoxen. Er was nau-
welijks een familie die niet een gevan-
gene omwille van het geloof of een
martelaar had. In de omstreken van
Minsk zouden sommige families we-
gens de politieke verhoudingen hun ge-
loof bijna van generatie op generatie
gewisseld hebben. De leraressen zien
beslist het grote gevaar in van het prak-
tisch materialisme, dat uit het Westen
komt. Tot besluit worden wij in alle
ernst uitgenodigd terug te komen en, als
het mogelijk zou zijn, in een kerk voor
de kinderen te preken. Men was zeer
gastvrij en men heeft ons uitgezochte
lekkernijen voorgezet die hier zeker een
half vermogen gekosthebben. Deze gast-
vrijheid hebben wij steeds weer gecon-
stateerd. De mensen geven de gast dik-
wijls het laatste dat ze hebben.

Wij lieten dan nog chocolade achter
om aan de kinderen uit te delen. Onge-
twijfeld is hij in privéhanden verdwe-
nen: ook dat is Rusland.

Laterhoorden wij, datonze woorden
tot de kinderen goed waren aangesla-
gen. Voor veel kinderen was dit het
eerste contact meteen priester, Het heeft
ook indruk op ons gemaakt, dat de kin-
deren nog echt kinderlijk verlegen zijn,
terwijl ze in het Westen al kleine vol-
wassenen zijn.
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Al het goede, dat wij in dit gymna-
sium mochten uitwerken, werd klaar-
blijkelijk mogelijk gemaakt door de
voorafgaande missionaire bemoeienis-
sen van een onzer retraitanten, mevrouw
Galina.

‘s Avonds hielden wij nog een voor-
dracht in de Academie voor Vreemde
Talen tegen het indifferentisme en over
de unieke waarheid van het katholieke
geloof onder de christelijke godsdien-
sten. Er kwamen ongeveer 60 studenten,
in de eerste plaats mensen uit het koor,
dat mevrouw Galina ook in deze school
heeft georganiseerd. Na de voordracht
zingt het koor voor ons. Er is geen kri-
tiek na de voordracht, alleen opbouwen-
de vragen. Slechts één persoon was wer-
kelijk kritisch. Er zijn ook interessante
persoonlijke gesprekken.

Nade voordracht wordt er geapplau-
diseerd, blijkbaar als teken van instem-
ming.

Mevrouw Galina heeft de zorg voor
drie verschillende koren, zoals wij heb-
ben gezien. In totaal bereikt zij daarmee
ongeveer 150 personen, aan wie zij op
een verstandige manier het geloof dich-
terbij probeert te brengen.

Woensdag, 21 april.

Op het einde van de voormiddag
houden wij een apologetische voordracht
over de H. Schrift en over Christus (een
uur en 30 minuten) in de Pedagogische
Hogeschool. Deze voordrachtis ook met
een kleine katechese verbonden. Deze
voordracht werd georganiseerd door een
lerares van die plaats, die ons in decem-
ber in Zaitzkofen bezocht heeft. Ze was
niet openlijk bekend gemaakt, maar deze
lerares heeft gewoon een van haar lesu-
ren daarvoor gegeven. Er werd alleen
mondeling propaganda gemaakt. Er
kwamen ongeveer 40 studenten, die het
klaslokaal al vulden. Men kan beslist
beweren, dat de studenten in hun geheel
de inhoud van de apologetische voor-
dracht op pesitieve wijze aangenomen
hebben. Onvoorstelbaar voor westerse
verhoudingen.

Daarna kleine koffiepauze met onze
lerares. Zij verzekert ons vol vreugde,
dat ze voor geen moeilijkheid zal terug-
schrikken in haar apostolische gezind-
heid.

Wij laden bij onze hoofdcontactper-
soon veel gaven uit. Zij deelt ze dan
verder uit aan verschillende mensen met
wie ze door haar apostolaat contactheeft.

Vervolgens houden wij een bespre-
king over de te vertalen en te drukken
boeken over de Broederschap.

‘s Avonds houden wij dezelfde apo-
logetische voordracht als ‘s morgens
ook in de Academie voor Vreemde Ta-

len waar wij al de dag tevoren waren.
Wat er wordt gezegd, wordt door de
toehoorders opgenomen zoals water door
eendroge spons. Onwetendheid op gods-
dienstig gebied, openheid en goedwil-
ligheid karakteriseren de studenten.

Donderdag, 22 april.

Om ongeveer elf uur houden wij de
tweede voordracht in de Pedagogische
Hogeschool om ons katholiek geloof te
motiveren. Het klaslokaal is helemaal
vol. De studenten zitten deels ook op de
grond. Er zijn nog meer studenten hier
dan de 40 van de laatste voordrachten er
zouden er zeker nog meer gekomen zijn
alservoldoende plaatsen waren geweest.
Beide priesters krijgen op het einde le-
lies van de studenten. De studenten heb-
ben nog een echt onbedorven-kinderlij-
ke uitdrukking zoals wij die in het Wes-
ten niet kennen. Hoeveel zou men hier
niet kunnen doen als men regelmatig
contact hield. Men moet bedenken dat
dit allemaal toekomstige onderwijzers
zijn, dus vermenigvuldigen.

Wij hielden om 3 uur nog een voor-
dracht in de universiteit, die echter niet
zo goed georganiseerd was. Hier hebben
wij voor de eerste keer het verharde
atheisme ontmoet. Niettemin hebben wij
door deze voordracht een doctoranda
gewonnen.

Vrijdag, 23 april.

Op deze dag rijden wij naar Wilnain
Litouwen. Wij komen zonder visum over
de grens, wat, nu reeds, zeer ongewoon
is. Daar bezoeken wij eerst de Ostra-
bramska. Zo noemt men de Moeder Gods
in deze hoofdbedevaartplaats van Li-
touwen. Het is in zekere mate het Alt6t-
ting van Witrusland en van Litouwen.
Men voelt zich bijna als in Altétting. In
aansluiting daarop rijden wij naar het
klooster van de vroegere ondergrondse
zusters met wie wij reeds een jaar gele-
den goed contact hadden. Wij brengen
enkele gaven, maar het gesprek wil niet
echt op gang komen.

De zusters zijn nu zeer terughou-
dend. Klaarblijkelijk werden zij in de
tussentijd gewaarschuwd voor de Pries-
terbroederschap. Wij moeten dus ook
kleine teleurstellingen incasseren. Maar
wij zullenniettemin contact houden, mis-
schien geeft O. L. Heer toch nog Zijn
zegen.

De mensen zijn in Wilna evenals in
in Minsk echt goed gekleed. Dat komt
omdat de mensen hier liever honger
lijden dan hun kleding te verwaarlozen.
De kleding kunnen de Witrussen echter
dikwijls alleen in Polen kopen. Helaas is
bij de vrouwen nu de minirok zeer in de
mode.

Zaterdag, 24 april.

Een ontmoeting met vele van onze
retrajtanten heeft plaats bij mevrouw
Alina. We zijn nog eens als een groot
gezin bij elkaar en kunnen enkele vra-
gen bespreken. Men schenkt ons kleine
souvenirs en spreekt de zeer dringende
wens uit, dat wij regelmatig contact met
hen houden, daar anders het opgebouw-
de werk in groot gevaar zou komen.

Broeder Klaus en Roland Prestl rij-
den ‘s namiddags, bijna onder tranen
met de vrachtwagen weer richting Zait-
zkofen.

Zondag 25 april.

Wij celebreren de zondagsmis in een
privéwoning. Nog eenmaal komen onze
beste mensen. Niet alle retraitanten ech-
ter kunnen aanwezig zijn want op zon-
dag moeterregelmatig worden gewerkt.
Wij vieren de eerste communie van een
dertienjarig meisje, dat de retraite mee-
maakte en daarna haar eerste communie
niet meer in de gewone parochiekerk
wilde doen.

Na het middagmaal moeten wij ons
weer op weg begeven naar de vliegha-
venMinsk. Wevliegen weer over Frank-
rijk naar Miinchen terug. Tot onze ver-
wondering wachten op de vlieghaven
van Miinchen onze beide vrachtwa-
genchauffeurs op ons. Ze zijn juist vijf
minuten geleden van hun lange reis hier
aangekomen.

Wij waren allen zeer verheugd, ja
enthousiast over de apostolaatsmoge-
lijkheden in Minsk, die wij in deze twee
weken mochten ontdekken. Roland
Prestl (hij studeert medicijnen en had
vier semesters thomistische filosofie
gestudeerd) zou direct zo weer terugge-
reden zijn. Broeder Klaus en ook pater
Wolff en ik waren niet minder enthou-
siast.

Wij waren eveneens verheugd over
dit openstaan van de zielen voor de
waarheid, niet te vergelijken met die bij
een onvoorbereid Duits publiek. Hetlijkt
of de zielen hier zo in staat zijn tot
opnemen als datin onze missie in Gabon
het geval is. Ik zou hier nog alle perso-
nen willen danken, die voor onze apos-
tolaatsreis hebben gebeden. De zegenen
de bescherming van God was duidelijk
merkbaar. Een werk, dat God begint, zal
Hij ook voortzetten, daarom zou ik ook
verder om uw gebed in deze gewichtige
missieaangelegenheden willen verzoe-
ken.

Ik vraag u om begrip ervoor, dat wij

in dit kleine verslag geen namen en
plaatsen hebben genoemd.

pater Gérard Mura
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Dat de engelen bestaan, zou geen
enkele katholiek die zijn geloof kent en
beleeft, kunnen betwisten; maar dat in
de heilseconomie van deze tijd engelen
nodig zijn voor de bescherming van de
mens en zelfs voor de bescherming van
de twintig-eeuwse mens, in het rijke
bezit van alle veroveringen van de we-
tenschap, dat kan vele christenen toch
wel aanvechtbaar lijken.

De mens van vandaag heeft, evenals
die van alle tijden, de bescherming van
de engelen nodig om twee wezenlijke
redenen, geheel los van de ontwikkeling
van de maatschappij en van de vorderin-
gen vande techniek: vooreerst omdat hij
een onevenwichtig en ziek wezen is en
blijft; daarenboven omdat hij het voor-
werp van de voortdurende hinderlagen
en aanvallen van Satan is.

Het bezwaar ontleend aan de zoge-
naamde zedelijke toereikendheid van de
mens, heeft altijd bestaan. De heilige
Thomas van Aquino kende het. Hij for-
muleert het in de eerste regel van de
eerste bladzijde van zijn traktaat over de
beschermengelen in de Summa Theo-
logica.

Men wijst beschermers toe, zegt hij,
aan degenen die zich zelf niet kunnen of
niet weten te beschermen, zoals dat het
geval is met kinderen en zieken. Welnu,
de mens kan over zich zelf waken door
zijn vrije wil en door de ingeboren ken-
nis die hij van de natuurwet heeft. Dus
zijn engelen nutteloos.

Dit bezwaar brengt dus naar voren
het van nature zedelijk besef van de
mens en de natuurlijke krachten van zijn
wil. Welk is nu het antwoord daarop van
de algemeen erkende Kerkleraar?

Sint Thomas geeft toe dat dit besef
en deze krachten bestaan. Hij voegt er
evenwel aan toe - en dit is de kern van
zijn redenering - dat deze kennis en
krachten onvoldoende zijn. Werkelijk
bestaand? ja; voldoende? neen.

SCHEUREN

EN

HINDERIAGEN

« Dank zij de vrije wil kan de mens
enigszins het kwaad vermijden, maar
onvoldoende, want zijn liefde voor het
goede wordt door de talrijke hartstoch-
ten van zijn zicleleven verzwakt. Even-
7o richt de algemene kennis van de na-
tuurwet, die van nature de mens eigen is,
hem enigermate naar het goede, maar
ook onvoldoende; want, als hij de alge-
mene beginselen van de natuurwet op
bijzondere daden wil toepassen, gebeurt
het dat de mens op vele wijzen van de
juiste weg afwijkt. Daarom zegt de Hei-
lige Schrift dat « de gedachten der ster-
velingen weifelend zijn en onze bereke-
ningen onzeker» (Wijsheid 9, 14). Van-
daar de conclusie: De mens heeft dus de
hoede van de engel nodig ».

De christelijke Openbaring leert ons
aldus: dot verstoorde evenwicht dat de
vermogens van de mens heeft aangetast
en datoorzaak is van zijn misdragingen,
is een gevolg van de erfzonde. Deze
heeft de vermogens van de mens enigs-
zins verwond: hel verstand heeft zijn
scherpte verloren, vooral waar het op
handelen aankomt; de wil is ongevoeli-
ger geworden voor het goede, terwijl de
moeilijkheid om juist te handelen toe-
neemt en de hartstocht ontvlamt. Die
ondergrond van boosheid - merkt een
commentator van de heilige Thomas op
- heeft als gevolg: de mens vindt niet
meer van nature in God zijn vreugde,
maar heeft er integendeel de uiterste
moeite mee zich aan Hem te onderwer-
pen en zich tot Hem te verheffen; en hij
heeft een wonderlijk gemak om zich van
Hem af te wenden, het buiten Hem te
stellen ... « Onze natuur is eerder ge-
neigd tot kwaad dan tot goed, zoals de
ondervinding mij bewezen heeft »,
schrijft de heilige Theresia van Avila in
haar Autobiografie (hfst. 1I). De per-
soonlijke zonden van de mens, zijn ge-
breken en soms zijn erfelijk-belast-zijn
verergeren nog de door de erfschuld
veroorzaakte wonden.

Omdeze zieken, wier wil en zedelijk
besef aangetast zijn, onder hun hoede te

nemen, daartoe heeft God engelen afge-
vaardigd. « Zoveel mensen als gij ziet -
merkt Bossuet op, zich richtend tot de
beschermengelen -, zoveel zieken en
ongelukkigen zijn er, wier uiterste nood
uw hulp nodig heeft ». Zijn gedachten
verder ontwikkelend, gaat hij alsvolgt
door: « Alle mensen zijn gevangenen,
dragen de boeien van dit sterfelijk
lichaam: vrije geesten, helpt hen die
drukkende last te dragen; ondersteuntde
ziel die naar de hemel moet streven,
tegen de drang van het vlees dat haar
meesleurt naar de aarde. Alle mensen
zijnonwetenden, die in hetduister voort-
gaan: gij, geesten die het zuivere licht
ziet, verdrijft de wolken die ons omrin-
gen. Alle mensen wordenaangeloktdoor
wat de zinnen waarnemen: gij die aan de
bron zell van zuiver en geestelijk genot
drinkt, verfrist onze dorheid met enkele
druppels van die hemelse dauw. Alle
mensen hebben in het diepst van hun
hart een ongelukkige kiem van afgunst,
een steeds vruchtbare bodem voor pro-
cessen, twisten, gemor, kwaadspreken,
verdeeldheid: gij, liefdevolle, vreedza-
me geesten, bedaart de storm van onze
woede, tempert onze bittere gevoelens
van haat, weest onzichtbare bemidde-
laars om onze gegriefde harten in onze
Heer te verzoenen ».

Het volgende is wel zeer merkwaar-
dig en laat op zijn manier zien hoe de
gevolgen van de erfzonde ook in de
logica van de mensen zich openbaren:
gekwetst in haar geest van zelfgenoeg-
zaamheid, komt de moderne wereld in
opstand tegen de leer van de Kerk over
de « geneigdheid van de mensen tot
onevenwichtigheid en totkwaad »; doch
tegelijkertijd aanvaardt zij de troostelo-
ze beschrijving van de menselijke ver-
dorvenheid in films en letterkunde. Dat
is toch wel met twee maten meten!

Wie in theorie of in de praktijk de
erfzonde loochent en de gevolgen ervan
voor het geestelijk evenwicht en de ze-
delijke gezondheid van de mens ont-
kent, loochent, impliciet ook dat we de
bescherming van engelen nodig hebben.
Inderdaad, gezonden hebben geen be-
hoefte aan de zorgen van een genees-
heer, evenmin als evenwichtige perso-
nen aan waarschuwingen van een wijze
man.

Daarentegen, als we de katholicke
leer over de erfschuld aanvaarden, dan
erkennen we tegelijkertijd de noodzaak
van een geneesmiddel. De Kerk nu wijst
ons de bescherming derengelen juist als
een geneeswijze aan.
uit "'Gods Engelen waken over ons",
Georges Huber.

Informatieblad september1993 5



e s saert |
e snpane e ity

oy
>

i

Van de Offerande

tot

de Aanbieding van de Gaven

De gebaren

Laten we nu overgaan tot de hande-
lingen die in iedere rite verricht worden.
De offerande is opmerkelijk actief. De
priester ontbloot de kelk, giet er wijn in,
zegent het water en mengt het met de
wijn, hefthet brood en de wijn op, maakt
twee diepe buigingen, buigt driemaal
het hoofd, kust tweemaal het altaar,
maakt vier kruistekens, wast z’n han-
den, spreidt ze vijf keer uit en voegt ze
weer samen, heft vier maal de ogen ten
hemel.

Als hij de bewieroking doet, zegent
hij de wierook, maakt drie kruistekens
en drie cirkels over de offergaven met
het wierookvat, bewierookt het kruis
drie maal, bewierookt het altaar tweeént-
wintig maal, wordt drie maal bewie-
rookt, vervolgens wordt iedere misdie-
naar bewierookt en tenslotte het volk.

De voorbereiding van de gaven is
duidelijk soberder. Men maakt het altaar
klaar, door er de kelk en het missaal op
te plaatsen. De priester gietde wijnin de
kelk, mengt het water bij de wijn, heft
het brood en de wijn op, buigt eenmaal
diep, wast z’n handen, spreidt ze een-
maal en voegt ze samen. Men zal dus

door Grégoire Celier

\'

Uit LE SEL DE LA TERRE, herist 1992

opmerken dat er geen zegening van het
water meer is, geen kussen van het al-
laar, geen kruisteken, geen ten hemel
geheven ogen meer. De bewieroking
wordt voorgesteld pro opportunitate, wat
men kan vertalen als: “indien de priester
het goed acht”. Er bestaat geen ordo
incensandi oblata en een ordo incensan-
di altaris meer, zoals in de rubrieken van
de oude missaals. De priester zegent de
wierook met een kruisteken, zonder iets
te zeggen. De rubriek zegt vervolgens:
“Men kan de op het altaar geplaatste
gaven bewieroken, en het altaar zelf”
zonder verdere aanduiding, behalve dat
men eveneens het kruis moet bewiero-
ken. De bewieroking van personen is
niet meer intrinsiek verbonden met de
bewieroking van dingen. De rubriek
voegt er eenvoudigweg aan toe: “De
diaken of een andere dienaar kan ook de
priester en het volk bewieroken.”

Deze belangrijke beperking van de
gebaren schijnt verband te houden met
een zeker gebrek aan vertrouwen in het
symbolisme, wat samenhangt met de
mentaliteit van de jaren zestig, toen de
tekstis samengesteld. Zodraimmers een
symbolisch gebaar voltooid is, vindt de
tekst van de rubriek voor de voorberei-
ding van de gaven het nodig er een
rationele verklaring van te geven. Zo

zegt de rubriek: “Men maakt het altaar
klaar” maar voegt er terstond aan toe:
“dathet centrum is van heel de eucharis-
tische liturgie”. De rubriek verklaart:
“Men kan de gaven en het altaar be-
wieroken” en voegt er dadelijk aan toe:
“om aan te geven dat het offer van de
Kerk en haar gebed als wierook tot bij
God opstijgen”. De rubriek merkt op:
“De priester wast zijn handen” zonder
weg te laten: “rite die het verlangen naar
innerlijke zuivering uvitdrukt”.

In de offerande vormen woorden en
daden een geheel, de symbolische reali-
teit, beschouwd als rechtstreeks toegan-
kelijk. De priester wast niet zijn handen
terwijl een rubriek dit gebaar uitlegt als
een zuiveringsrite; maar hij wast zijn
handen terwijl hij aan God op een reéle
en positieve manier vraagt om van zijn
zonden gezuiverd te worden: “Ik was
mijn handen zoals de onschuldigen; en
ik sta voor Uw altaar, Heer, om mijn
lofzang te laten horen, en elk van uw
wonderen te verkondigen. Heer, ik be-
min de luister van Uw huis en de woon-
stede van Uw heerlijkheid.”

De priester bewierookt de offerga-
ven, het kruis en het altaar niet terwijl
een rubriek dit gebaar uitlegt als een
gebedsrite; maar hij bewierookt ze ter-
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wijl hij aan God, op een reéle en positie-
ve manier vraagt, zijn gebed te aanvaar-
den: “Moge deze wierook, door U geze-
gend Heer, opstijgen tot U en moge Uw
barmhartigheid over ons neerdalen,
Moge mijn gebed, Heer, als de wierook
opstijgen tot voor Uw aangezicht en
mogen mijn handen geheven worden als
het avondoffer. Heer, plaats een wacht
voor mijn mond en een muur om mijn
lippen. Laat mijn hart niet neigen tot
woorden van boosheid die dienen (ot
verontschuldiging van dezonde. De Heer
ontsteke in ons het vuur van Zijn liefde
endevlam vande eeuwige vriendschap.”
Zoals voor de bovennatuurlijke enti-
teiten, voelt men in de voorbereiding
van de gaven een reserve, een terughou-
dendheid ten opzichte van de symboli-
sche gebaren. De rite is grondig geintel-
lectualiseerd, gerationaliseerd, terwijl de
offerande meer vertrouwen heeft in de
symbolische werkzaamheid.

De terminologie

Laten we nu overgaan tot de termi-
nologie die in elk van de beide riten
wordt gebruikt. We zullen in de offeran-
de nogmaals een overvloed van termen
opmerken, die hem buitengewoon
vruchtbaar maakt voor de analyse. Voor
de eerste offergave vinden wij ‘dit vlek-
keloos offer’, voor de tweede ‘de kelk
van het heil’. Het woord ‘offer’ komt
vier maal terug. De zonde, het berouw,
de barmhartigheid en het heil worden
zeven maal ter sprake gebracht. Men
kan ook een stevige verankering in de
heilsgeschiedenis opmerken: de schep-
ping wordt genoemd, evenals de Ver-
lossing, waarvan essentiéle feiten in
herinnering worden gebracht: lijden,
verrijzenis, hemelvaart, terwijl er ge-
wag wordt gemaakt van de Kerk.

De manier van zich tot God te wen-
denis zeer ‘uitvoerig’. God is eeuwig en
almachtig, levend en waar en wij zijn
Zijn onwaardige dienaars, wier zonden
ontelbaar zijn. Hij heeft tegenover ons
op een wonderbare wijze gehandeld.
Wij smeken Zijn goedertierenheid af
opdat ons offer mag opstijgen in zoete
geur voor Zijn goddelijke Majesteit. Wij
hopen in nederigheid dat ons offer, dat
voor Zijn heilige Naam is gereed ge-
maakt, Hem zal behagen. Wij verkondi-
gen de wonderdaden van God en wij
verklaren dat wij ons absoluut zullen
afscheiden van hen die in de zonde wil-
len leven.

In de voorbereiding van de gaven
vinden wij de soberheid terug die wij
reeds hebben vermeld. Voor de eerste
offergave zien we ‘dit brood’, voor de

tweede ‘deze wijn’. Het woord ‘offer’
komt drie maal terug. Als evenwel ‘de
celebrant de gelovigen aanstonds uitno-
digt met hem te bidden, met de traditio-
nele formule Orate fratres, die liever
behouden is dan het Oremus vanwege
zijnexpliciete zinspeling op het offerka-
rakter van de Mis, en ook vanwege het
onderscheid dat hij zeer duidelijk aan-
geeft tussen het koninklijk priesterschap
van de gelovigen en het ambtelijk pries-
terschap van de priester, die zich niet op
hetzelfde vlak bevinden’, moet onder-
streept worden dat deze ‘nuances, jam-
mer genoeg, verdwenen zijn bij de ver-
taling’. Daar de Latijnse rite tegenwoor-
dig practisch niet meer gebruikt wordt,
verschijnt het woord ‘offer’ slechts een
enkele maal, in het In spiritu humilitatis.
De zonde wordt éénmaal ter sprake ge-
bracht, evenals het berouw. De barm-
hartigheid en het heil worden niet meer
genoemd. De rite is ook tamelijk tijd-
loos geworden: hij bevat geen verwij-
zing meer naar de heilsgeschiedenis. De
vermelding van de Kerk blijft in de
Latijnse rite, maar is verdwenen in de
Franse vertaling.

De manier om zich tot God te richten
is veel directer geworden. De Heer is
God van het heelal en wij ontvangen van
Zijn vrijgevigheid het brood en de wijn.
Wij hopen nederig dat ons offer Hem zal
behagen.

Daar tegenover wordt de nadruk
gelegd op het optreden van het schepsel
door de “vrucht van de aarde en van de
arbeid der mensen” en de “vrucht van de
wijnstok en van de arbeid der mensen”™.
De liturgie echter “ is de viering van de
heilseconomie, en niet de verheerlijking
van menselijke realiteiten, hoe respecta-
bel zij ook zijn, zoals het werk, het
moeder- of vaderschap. Deze kunnen
geheiligd worden zoals alle menselijke
realiteiten, zij zijn geen voorwerp van
aanbidding.”

Conclusie

Wij zouden de vergelijkingen vanuit
verschillende gezichtshoeken tot in het
oneindige kunnen vermenigvuldigen.
Maar wat we er zojuist over gezegd
hebben lijkt ons voldoende om er een
waardevolle conclusie wit te trekken.
Laten wij dus proberen de bestanddelen
van de voorbereiding der gaven, die
deze haar rituele, literaire en theologi-
sche kleur geven, uiteen te halen en hen
te vergelijken met die van de offerande.

Het eerste begrip dat naar voren ge-
bracht wordt in de voorbereiding van de
gaven is die “zegening van God”. De
beweging is neerdalend tot de mens. De

reden van deze zegening wordt onmid-
dellijk verduidelijkt: het is de gave van
God. Deze gave is een natuurlijke reali-
teit: het brood of de wijn. Hij bereikt de
mens door twee bij elkaar passende oor-
zaken: de activiteit van de natuur (“vrucht
van de aarde”, “vrucht van de wijn-
stok™) en de verwerkende activiteit van
het schepsel (“vrucht van de arbeid van
de mensen”), nieuwe waarde die zelf
beschouwd wordtals een goddelijke gave
endie paus Paulus VI de “verheerlijking
van de mens” genoemd heeft.

Dezenatuurlijke gave van God wordt
aan God aangeboden (offerimus, ver-
taald als “wij bieden het U aan”) opdat
hij een geestelijke, bovennatuurlijke di-
mensie zal krijgen. Deze vervolmaking
blijft evenwel tamelijk vaag en zal later
verduidelijkt moeten worden, daar men
spreektvaneen “levensbrood” of “brood
des levens” en van een “potus spirita-
lis”, letterlijk een “geestelijke drank”,
hier vertaald door ““de wijn van het eeu-
wig Koninkrijk”.

Deze finale vestigt de aandacht op
het opnemen van eten en het voedsel. In
de bovennatuurlijke dimensie, waarin
de gave van God moet resulteren, is de
klemtoon dus hoofdzakelijk gelegd op
het geestelijk voedsel.

De twee opheffingsgebeden hebben
dezelfde klank als de traditionele “dank-
gebeden” van na de maaltijd: “Wij bren-
gen U dank voor al Uw weldaden, al-
machtige God”. Men kan nog denken
aan het Benedicite: “Zegen ons, Heer,
evenals deze gave die wij van Uw mild-
heid hebben ontvangen”.

Deze overeenkomst heeft niets ver-
wonderlijks. Deze twee gebeden zijn
immers, zoals wij gezien hebben, ont-
staan uit “eucharistische” zegeningen,
zegeningen van dankzegging. Hetis dus
normaal dat zij geen toon van verzoe-
ning of van werkelijke opoffering heb-
ben.

Het geheel verloopt in een grote so-
berheid van woorden, zelfs van een ze-
kere droogheid, en heeft tamelijk arm-
zalige gebaren.

De thematiek van de twee gebeden
van de offerande is heel verschillend.
Allereerst wordt de offer- en verzoe-
ningsbetekenis zeer duidelijk tot uit-
drukking gebracht. “Ontvang (...) deze
vlekkeloze offergave die (...) ik U aan-
bied (...) voor mijn zonden, beledigin-
gen en nalatigheden.” “Wij bieden U
aan (...) de kelk van het heil, en smeken
Uw goedertierenheid af tot heil van ons
en van de gehele wereld.” De gemeen-
schap der heiligen wordt in herinnering
gebracht: “evenals voor alle christen
gelovigen”, evenals de voldoening
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schenkende toepassing op overleden
gelovigen: “levende en doden”™.

De twee algemene doelen van het
offer, te weten de eer van God en het heil
van de zielen, zijn aangegeven. De eer
van God wordt aangeduid in het Veni
Sanctificator: “dit offer bereid voor Uw
heilige Naam” en in het Orate fratres:
“dit offer (...) tot lof en eer van Zijn
Naam”. Het heil wordt aangeduid in het
Suscipe, sancte Pater ...: “moge zij die-
nen tot heil voor het eeuwig leven”, in
het Offerimus tibi: “voor ons heil en dat
van de hele wereld” en in het Suscipe,
sancta Trinitas: “voor ons een oorzaak
van heil.”

De zonde, het berouw, de barmhar-
tigheid, het heil, de schepping, de ver-
lossing, het lijden, de verrijzenis en de
hemelvaart, de Kerk enz. spelen mee in
de algemene “mise en scéne” van derite.
De H. Drieéenheid, Vader, Zoon, en H.
Geest, de maagd Maria, de H. Johannes
de Doper, de twee grote apostelen, de
heiligen en de engelen zijn aanwezig in
de handeling. De gebaren zijn opmerke-
lijk en bezitten een zeer sterk symbolis-
me, waarin de rite volledig vertrouwen
stelt.

Integenstelling tot de voorbereiding
van de gaven vindt men in de offerande
geen gebed dat de consecratie-verande-
ring aankondigt (panis vitae, potus spi-
ritalis), Daarentegen verschijnt er wel
een gebed dat deze verandering vraagt
in de Canon (Quam oblationem). Dec
formule is dan precieser dan die van de
voorbereiding van de gaven: “dat zij zo
voor ons worde het Lichaam en Bloed
van Uw welbeminde Zoon, onze Heer
Jezus Christus.”

Hel gedeelte over de natuur en de
mens is eveneens geheel weggelaten in
de voorbereiding en het klaarmaken van
de offergaven. Tenslotte wordthet gees-
telijk voedsel ook niet meer genoemd,
daar het geheel georiénteerd is op het
offer en de offergave.

De talloze en verschillende wijzi-
gingen, die de offerande hebben getrof-
fen om hem “voorbereiding van de ga-
ven” te laten worden, hebben dus zijn
diepere betekenis omgezet. Er heeft een
verandering van oriéntatic plaats gehad.
De verdwijning van het offer- en ver-
zoeningsaspect, overheersend in de of-
ferande, en dat hem zo “verticaal”, zo
“theocentrisch” maakt, ten gunste van
een meer “menselijke” benadering, ge-
richtop de goddelijke “zegening”, op de
activiteit van het schepsel en op het
geestelijk voeden, verplaatst in grote
mate het zwaartepunt van dat wat vroe-
ger het Misoffer was en wat nu de Eu-
charistie is geworden.

De commentatoren bevestigen ons
de realiteit van deze verandering. “Er is
- en dit schijnt ons belangrijker - een
duidelijke verandering van gezichtshoek,
die overigens steunt wat de liturgisten
leerden. Men spreekt niet meer van “of-
ferande”, maar van bereiding. En de
praktijk moet op de eerste plaats duide-
lijk de betekenis van deze verandering
van woordkeus waarborgen: men ver-
mijde dus op de eerste plaats om te
spreken over “offerande”. Wij offeren
immers geen brood en wijn, maar het
Lichaam en Bloed van Christus. (...) De
formules die uviteindelijk waren geko-
zen leken ons niet de meest gelukkige.
Men voert er weer opnieuw het offeran-
de-idee in, wat er toe bijdraagt een dub-
belzinnigheid te doen voortbestaan, die
overigens uit de weg werd geruimd door
de “algemene Inleiding” die allerduide-
lijkst spreekt van “bereiding”. (...) In de
algemene Inleiding maakt men er een
eenvoudige functionele bereidingsrite
van, maar deze zienswijze wordt niet
adequaat overgebrachtin hetritueel waar
men elementen herinvoert die behoren
tot de opvatting volgens welke het gaat
om een offerande.”

“Niet alleen de tekst is nieuw, zegt
ons een Spaans werk, geredigeerd door
leden van het Consilium, maar ook zijn
betekenis. Het gaat om een zegenings-
gebed, in een uitroep van vreugde voor
het symbool. Waarom prijzen wij God
op dit ogenblik? Voor de schepping van
hetbrood. Wij vragen God niethetbrood
te zegenen. Het brood dat wij ontvangen
van de milddadigheid van God, is de
ware neerdalende zegening, omdat het
ons sterkte, leven en energie doet toeko-
men. De zegening (genade, leven, vrucht-
baarheid) die van God komt, geven wij
Hem terug, doen wij Hem weer toeko-
men, in de zin en in de mate waardoor
wij, al lovend, erkennen dat zij van God
komit. (...) Geholpen door de talloze bij-
belse teksten die God “gezegend” noe-
men voor de wonderen die Hij doet, en
ons aansluitend bij deze teksten, loven
wij Hem op het ogenblik van de aanbie-
ding van het brood, dat door het conse-
cratie-gebed, “levensbrood” zal worden.
Wij bieden het brood niet aan God aan,
maar wij zegenen Hem door het brood.
Aan God bieden wij het Lichaam en
Bloed van Christus aan, het eucharis-
tisch brood.”

“Merk op dat de ordo Missae de
betekenis van deze rite heeft veranderd,
gaat dezelfde tekst voort, want men is
overgegaan van de offerande in een di-
recte betekenis op een eenvoudige aan-
bieding en op het altaar plaatsen van de
gaven, die “brood van leven en drank
van heil” zullen worden.”

Het lijkt ons dus moeilijk, zelfs on-
mogelijk, de voorbereiding van de ga-
ven le herplaatsen in het theologische
kader dat wij eerder in onze artikelen-
reeks hebben getekend en waar de offe-
rande geheel zijn betekenis kreeg. Hoe
in de bereiding van de gaven de invloed
van het offer zien, daar ieder spoor van
anticipatie uvitgevaagd is? Het onbe-
vlekte offerbrood is weer brood gewor-
den, de kelk van het heil is weer wijn
geworden. Hoe er de gelegenheid van
ons offer in zien, daar het begrip offer er
zelf nagenoeg uit verdwenen is? De be-
reiding van de gaven komt niet meer
overeen met de offerande, zij is anders
geworden, radicaal verschillend. Men is
wel degelijk overgegaan van een offe-
rande tot een bereiding van de gaven.

Deze grote, zwaarwegende,verande-
ring schijnt ons inderdaad adequaat ge-
symboliseerd door de naamswijziging
van deze rite in de twee liturgieén. De
Institutio generalis missalis romani van
1969 noemt dit deel, vroeger gekend
onder de naam offerande, “praeparatio
donorum”, voorbereiding van de gaven.
Zij zegt ons, bijvoorbeeld, in nr, 48: “In
de voorbereiding van de gaven, brengt
men het brood en de wijn met het water
naar het altaar, d.w.z. de elementen die
Christus in Zijnhanden heeft genomen.”
Evenzo vinden wij bij nr. 53: “Men
besluit de bereiding van de gaven en
bereidt het eucharistisch gebed voor.”

“Laten wij allereerst opmerken dat
de oude benaming “offerande” bijna ver-
dwenen is. Wij vinden haar slechts terug
in de traditionele aanduiding cantus ad
offertorium. Elders is zij vervangen door
het woord oblationes, enin de algemene
Inleiding draagt de passage die betrek-
king heeft op dit gedeelte van de Mis de
oude aanduiding van praeparatio dono-
rum. De bedoeling is duidelijk: zoals
pater Bugnini heeft verklaard, heeft men
willen vermijden “te anticiperen op het
echte opdragen van het offer, dat zal
plaats hebben in de canon.”

Want “de oude aanduiding kon ver-
warringen in stand houden: het gaat om
een voorbereiding van de gaven en niet
om een aanbieding in de offerbetekenis
van het woord.”

Zo “lijkt de vereenvoudigde offe-
rande niet meer een doublet van het
eucharistisch gebed, noch een vooruit-
gelopen offerhandeling, zo worden de
moeilijkheden die de vroegere offeran-
de veroorzaakte in het oecumenisch on-
derzoek, minder.”

Men mag zich dus afvragen of “de
reorganisatie van de offerande” werke-
lijk “niet het wezen van de Mis aantast™.

N
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Hoe kwam u er toe?

lemand, die vrijheid geeft aan een
ander, loopt groot risico. Een vader ver-
langt naar de dag, waarop zijn zoon
onafhankelijk zal zijn, in staat zijn eigen
beslissingen te nemen. Die hoop is niet
zonder vrees, daar vrijheid kan gebruikt
worden voor goed of voor kwaad.

Ineen zekere zin nam God een groot
risico, toen Hij de mens vrijmaakte, want
de vrijheid om een zoon van de Eeuwige
Vader te worden sluit de mogelijkheid
in van rebel te worden.

Indien God dat risico niet wenste te
lopen, was er nog een andere mogelijk-
heid. Hij zou ons hebben kunnen maken
als stenen of sterren, ijs of hagel, dat is
goed met de zelfde noodwendigheid als
de zon rijst in het vosten en daalt in het
westen.

Welke glorie zou er in een heelal
zijn, waarin elk element een glinsteren-
de diamant was, zonder de mogelijkheid
van te beminnen?

Is het een beschuldiging tegen God,
dat Hij niet wenste te regeren over een
rijk van stenen? Wanneer Hij, welover-
wogen, Zijn kinderen boven mechani-
sche contréle plaatste, zodat zij vrijelijk
hun trouw tegenover Hem konden ver-
breken, was dit dan niet, omdat er waar-
deen glorie zijn in de trouw, wanneer zij
vrij wordt geschonken? Daarom in plaats
van een heelal te maken, waarin alles
moest handelen naar zijn natuur, schiep
God er een, waarin een schepsel, de
mens, alleen behoort te handelen naar
zijn natuur. Met andere woorden, Hij
maakte een moreel heelal, een vallei van

karaktervorming, waarin zouzijn deugd,
heldenmoed, heiligheid en patriotisme,
wat geen van alle mogelijk is zonder
vrijheid.

We kunnen het vuur nooit loven,
omdat het heet is of het ijs omdat het
koud is. Maar de mensen worden gepre-
zen, omdat zij deugdzaam zijn, daar zij
slecht zouden kunnen zijn; zij worden
geloofd, omdat zij helden zijn, daar zij
lafaards konden wezen; en zij worden
tot de hemel geprezen, wanneer ze Hei-
ligen zijn, omdat ze duivels hadden kun-
nen worden.

God verkoos daarom een moreel
heelal te maken, maar moraliteit is on-
mogelijk zonder vrijheid.

Daar Hij ons de vrijheid gaf het goe-
de te kiezen, zijn wij ook vrij het kwade
te kiezen. De eeuwige gedachte aan
Rechtvaardigheid maaktniemand recht-
vaardig evenals het ecuwige Recht nie-
mand rechtvaardig maakt. In een zekere
zin zijn wij minder vrij dan wel in staat
tot vrijheid.

We maken onszelf vrij. V66r waar-
heid en rechtschapenheid en vrijheid
voldoende in ons ontwikkeld zijn, verei-
sen zij training, discipline, experiment
en hebben wij de verschrikkelijke mo-
gelijkheid van falen.

Het hele doel van de opvoeding is
onze gedachten te trainen om de vrijheid
juist te gebruiken.

Wij ontnemen de jeugd de vrijheid
niet, omdat ze deze kan misbruiken.
Vandaar dat ouders hun kinderen aan-
moedigen, belonen of prijzen, opdat zij
het goede liever zullen kiezen dan het
kwade. Ditdeed God in den beginne. Hij
gaf de mens niet de vreselijke verant-

woording van de vrijheid zonder tezelf-
dertijd hem de drang te geven eerder het
goede dan het kwade te doen. God wil-
de niemand Zijn geluk opleggen.

Ongeacht hoeveel u ook van room-
ijs houdt, zou u er niet van genieten,
wanneer iemand u vastbond en het dan
in uw keelgat goot. U zult nooit geluk-
kig zijn bij het doen van iets, wanneer u
er toe gedwongen wordt. Vandaar, dat
God demens een vrije wil gaf, waarmee
hij dingen kan kiezen, die hij graag wil,
liever dan gedwongen te worden ze te
accepteren. Zoals vrijheid keuze insluit,
zo sluit keuze alternatieven in. Zo gaf
God de eerste mensen een keus.

In bijna zoveel woorden zei God tot
Adam en Eva in den beginne: “Als een
prikkel om te kiezen, wat het beste is,
zal Ik u zekere gaven geven. Wanneer
ge uw vrijheid gebruikt in de richting,
die het beste voor u is, dat is voor uw
vervolmaking, dan zal ik u voortdurend
de bovennatuurlijke gave geven van te
delen in Mijn natuur, dat is voor altijd
kind van God te zijn en arfgenaam van

de hemel. Hierbij voeg Ik voorgoed de
mindere gaven: u zult nooit sterven, uw
hartstochten zullen nooit opstaan tegen
uw rede en uw geest zal vrij van dwaling
zijn”.

Wat moeilijk te bergijpen is, is het
woord “bovennatuurlijk”. Wat betekent
dit? Een steen is nict geschapen om te
groeien. Dat is eenvoudig zijn natuur
niet. Maar als de steen in uw tuin plotse-
ling begint te bloeien, zou u zeggen dat
ze bovennatuurlijke machten bezat. Ze
zou iets gedaan hebben, dat noch tot de
macht, de capaciteit of de natuur van een
steen behoorde.

Evenzo als de bloem in uw tuin plot-
seling begon te wandelen en buiten de
rijen ging staan en aan andere bloemen
ging ruiken en in de winter naar Florida
of Californi€ ging, zou dit iets bovenna-
tuurlijks voor de bloem zijn, iets boven
en buiten haar capaciteit en haar behoef-
ten. Om deze dingen te doen zou een
neiuw element of een neiuwe kracht aan
de bloem toegevoegd moeten zijn.

Zo eveneens indien uw hond Shake-
speare ging reciteren, de marktnoterin-
gen ging lezen en zijn eigen hondenhok
ging maken, zou u besluiten dat hem iets
boven en buiten de natuur van de hond
was gegeven. Door de natuur, dat is
natuurlijkerwijs, zijn wij scheppingen,
schepselen van Gods handwerk. Wij zijn
nietin de strikte zin van het woord, Gods
kinderen; wij zijn alleen Gods schepse-
len.

Maar veronderstel, dat God ons de
macht gaf Zijn kinderen te zijn of Zijn
goddelijk leven te delen, of te zijn een lid
van de familie van de H. Driegenheid, of
erfgenamen van de hemel - zou dat ho-

Informatieblad september1993 9



drukt voelt, zucht onder inwendige con-
flicten, neurosen, depressies en com-
plexen; wanneer schuld op uw ziel drukt;
als u andere waarheid nodig hebt dan de
uwe en liefde van een ander dan van
schepselen en een leven boven dat der
dieren; wanneer u weet, dat u niet d66r
en d6ér corrupt bent; als u weet, dat de
dood niet een noodzakelijk incident in
uw leven is, dat u niet kunt ontkennen te
bestaan in uzelf en anderen; als u weet,

dat u een zelf-verwijtend geweten niet
kunt wegwerken als een sociale illusie;
als u weet, dat u beter zou kunnen zijn,
dan u nu bent; als u zich voelt als het
meesterstuk van een groot artist, dat
vervallenenbevlektis enu weet, datute
goed bent voor de puinhoop en niet &
bedorven om in het Rijksmuseum te
hangen; als u weet, dat u zichzelf niet
kunt restaureren tot uw vorige schoon-
heid; als u weet, dat niemand u beter kan

restaureren dan de goddelijke Artist, die
u maakte, dan hebt u al de cerste stap
gedaan tot vrede.

Hierin ligt het wezen van het chris-
tendom. De goddelijke Artist kwam om
het origineel te restaureren! Dat is het
goede nieuws!

wordt vervolgd

DE ILLUSIES

VAN MGR. MAMIE

Mgr. Mamie, bisschop van Vaud,
Genéve en Fribourg heeft zich in de
paasweek dapper op weg begeven naar
Bosnié, om gehoor te geven aan de op-
roep van mgr. Franjo Komarica, bis-
schop van Banja Luka. U zult dit nieuws
zeker in een of ander Frans-Zwitsers
blad gelezen hebben: aan deze reis is
immers veel aandacht besteed in de
media.

Dat was zeker de bedoeling van mgr.
Mamie. De aandacht van de media trek-
ken en zo de Zwitserse bevolking ge-
voelig maken voor het drama van Bosnié.
Tot daar toe valt er niet veel tegen in te
brengen. Er is zelfs voor onze bisschop
moed nodig geweest om naar dit in oor-
log verkerende land te gaan, waar de
gevaren niet gering waren.

Mgr. Mamie is een katholieke bis-
schop, dat weet iedereen. Wij zouden
dus mogen verwachten - hoofdzakelijk -
nieuws te krijgen over de katholieken in
het voormalige Joegoslavi€, de katho-
licken, die vervolgd worden door de
communistische, voor het merendeel
orthodoxe Serviérs. Jammer genoeg was
dat helemaal niet het geval.

Integendeel zelfs! Mgr. Mamie heeft
hoofdzakelijk onder de aandacht ge-
bracht, en betreurd, dat op de duizend
moskeeén, die hij bezocht heeft in de
streek van Banja Luka, er maar enkele
meer over blijven. En hij voegde er aan
toe: “Voor iemand die de grootheid van
de TIslam kent, zoals ik die in Cairo
gestudeerd heb, is het verbijsterend te
zien hoe men z0 het gebed van de muzel-
man doodt. Om dan uiteindelijk te con-
cluderen: “BanjaLuka, datis nietde hel,
dat is het martelaarschap”.

Dit brengt hem er toe op te roepen tot
oecumenisme als de enige oplossing
om de vrede in deze gebieden te doen
wederkeren.

Wat probeert mgr. Mamie nu ei-
genlijk te doen? Misschien probeert hij
te concurreren met zijn Franse collega,
mgr. Duval, die, in verband met de ver-
krachte vrouwen in Bosnié-Herzego-
wina, op 30 december 1992 voor het
Franse radiostation “Europa. I’ heeft
durven zeggen: “Hetis vernederend voor
een vrouw, vooral als ze mohamme-
daanse is ... 1)!”

Ik laat het aan u over u de beroering
voor te stellen, die zou ontstaan zijn, als
een echt katholieke bisschop zou ge-
zegd hebben: “... vooral als ze katholiek
is!”

Maar wat ook het antwoord moge
zijn, we moeten weer eens opnieuw vast-
stellen, dat mgr. Mamie aan de katho-
lieke leer voorbijgaat door boven haar
de concessies en de verzwijgingen te
verkiezen, die het oecumenisme nood-
zakelijk met zich meebrengt. Belijdt hij,
dat de vrede van Christus, de enige ware
vrede, moet wijken voor een pan-chris-
tendom dat, in naam van de caritas, het
geloof verwerpt? Maar de H. Joannes
zelf, de Apostel van de caritas, die niet
ophield te herhalen: “Bemint elkander”,
verbood op absolute wijze alle betrek-
kingen met hen die niet de gehele,
zuivere leer van Christus beleden ...

Wat zou mgr. Mamie gedacht heb-
ben, toen hij eenmaal terug in Zwitser-
land in het tijdschrift “Evangile et Mis-
sion” (no. 16) las, dat drie priesters,
Franciscanen, ontvoerd waren uit hun
Klooster te Konjic in Herzegowina op
zondag 18 april door eenheden van het

officiéle Bosnische leger? Ze werden
meegenomen in de richting van de mo-
hammedaanse stellingen van Podoras-
ac, men weet nog altijd niets over hun
lot. Zijn geestdrift voor het oecumenis-
me lijkt toch niet zo hard gedeeld te
worden door de islamieten van Bosnié
diein andere oplossingen gelovenomde
vrede te verkrijgen, hun vrede ...

“Wat blijft er dan nog over?” vroeg
mgr. Chollet, aartsbisschop van Cam-
brai zich af, tijdens het eucharistisch
congres van Rome in 1924, toen hij -
toen al - sprak over hen die de vrede van
de wereld preektenin plaats van de echte
vrede van Christus.

“Dan blijven alleen nog maar,” ver-
klaarde mgr. Chollet, de zucht naar be-
zit, de ambities en de hartstochten. Er
blijven de jaloezie en de onkuisheid. In
een woord, er blijft het beest in de mens.
Er blijft alles wat verdeelt, alles wat de
goddeloze haat aanwakkert, alles wat
onherstelbare oorlogen ontketent. Men
heeft de vrede gezocht via methodes die
helemaal niet die van de God en Heer
van de Vrede waren. Men heeft de Vre-
de niet gevonden en het woord van onze
Heilige Boeken is bewaarheid gewor-
den: dixerunt pax et non est Pax. Ze
hebben zelfs een eigenaardig licht ge-
worpen op de volgende formule, die wel
eens een historische wet zou kunnen
zijn: Si vis bellum, para pacem, zo gij
oorlog wilt, maak vrede volgens de we-
reld!

E.B.

uit: Controverses nr. 63, juni 1993.

1) Voix des Clochers du Périgord. (Bulletin
de la FSSPX a Périgeux) No. 10 - Pasen
1993.
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MOSTAR (Kathpress) - De
bisschop van Mostar in Herzego-
wina, Pavoa Zanic en zijn coadju-
tor Ratko Peric hebben een verkla-
ring gepubliceerd betreffende de
jongste gewelddadige conflicten
tussen Kroaten en Moslims. Zij ei-
sen hierin, dat de waanzin van het
geweld onmiddellijk wordt be-
gindigd.

In het woensdag jl. gepubliceerde
stuk spreken de bisschoppen letterlijk
van de “waanzin”. Gelijktijdig veroor-
delen zij de gepleegde wandaden en
schendingen van de mensenrechten, “wie
ook de veroorzaker daarvan mag zijn
geweest”. “ledere burger en iedere sol-
daat heeft waardigheid als mens en zij
allen hebben de fundamentele rechten,
zoals die zijn neergelegd in de interna-
tionale verdragen” zo schrijven de r.k.
bisschoppen in Herzegowina. Behalve
het geweld moeten ook de verwoestin-
gen en de diefstal en plunderingen ten
scherpste worden veroordeeld. Het con-
flict tussen de Kroaten en Moslims moet
doormiddel van onderhandelingen wor-
den opgelost. Men moet goed in het oog
houden, dat de diverse bevolkingsgroe-
pen in Bosni€ - Herzegowina door de
geschiedenis gedwongen zijn om naast
elkaar te leven.

De bisschoppen herinneren eraan,
dat de verantwoordelijken voor de r.k.
Kerk in het diocees Mostar sinds het
uitbreken van de oorlog in de stad op 9
mei ononderbroken zich ervoor hebben
ingezet gevangenneming van of geweld
tegen de burgerbevolking, en verwoes-
ting van religieus of cultureel belangrij-
ke bouwwerken te voorkomen. Bena-
drukt moet worden, dat de katholicke
caritasinstellingen hun hulp aan alle be-
volkingsgroepen ten goede willen laten
komen, conform hun doelstellingen.

Overziet men de hulp, die de laatste
twaalf maanden gegeven is, dan zouden

Bisschoppen eisen einde
aan de waanzin

In Mostar

de moslims weleens de bevolkingsgroep
kunnen zijn, die door de katholieke hul-
pinstellingen het meest geholpen zijn,
zo schrijven de beide bisschoppen.

Waarborg

“De internationale hulporganisaties
moeten ervan verzekerd kunnen zijn,
dat ze ook in de tockomst de gehele
bevolking kunnen helpen, zonder on-
derscheid in groepen, en in alle oorlogs-
gebieden”, zo eisen de bisschoppen Za-
nic en Peric, “We doen ook een beroep
op de Verenigde Naties om in Bosnié -
Herzegowina zich in te zetten voor de
bescherming van menselijklevenen voor
vrede en gerechtigheid in de streek.

Kritiek

Ook wordtin de bisschoppelijke ver-
klaring kritiek vitgeoefend op de rege-
ring in Sarajewo en op de moslimmili-
ties. De regering zou hebben gezwegen,
toen het Joegoslavische leger in oktober
1991 in Ravno de Kroaten aanviel. Ener
groeide wantrouwen jegens de Moslims,
toen talrijke islamitische legertjes, die
uit de door de Serven veroverde gebie-
den waren verdreven, zich vestigden in
ieder gebied, dat voordien door de Kroa-
ten van Servische overheersing was be-
vrijd. In april is als gevolg daarvan de
strijd ontbrand tussen de Kroatische troe-
pen en moslimlegertjes.

Ook schrijven de beide bis-
schoppen, dat de Moslims een ver-
schrikkelijk bloedbad hebben aan-
gerichtin het tothet diocees Mostar
behorende dorp Dreznica. Ook
hebben de Moslims andere Kroati-
sche dorpen verwoest, mensen ver-
moord en andere met verdrijving
uit hun woonplaats gedreigd. De
katholieke gelovigen van verschei-
den dorpen zijn, tesamen met drie Fran-
ciscaner monniken en drie religieuzen,
uit de stad Konjic gevangen genomen.

Jablanica, Konjicen Dreznicazijnin
regelrechte concentratiekampen veran-
derd, zo klagen mgr. Zanic en mgr. Pe-
ric. Nog steeds komt het tot bloedbaden,
etnische zuiveringen en andere gruwe-
lijkheden van de kant van de moslim-
troepen, die die plaatsen onder controle
hebben. Jammer genoeg wordt de af-
schuwelijke situatie van de in deze zo-
nes levende Kroaten door de internatio-
nale media niet gefilmd en ook wordt er
niet op andere manieren over bericht,
aldus de bisschoppen.

Ook bij de gevechten in Mostar zijn
de moslimlegertjes eigenmachtig opge-
treden, zo constateren de beide bisschop-
pen. De pastoor van de kerk van Sint Jan
de Evangelist werd gevangengenomen
en pas na drie dagen weer vrijgelaten.
De bisschoppen vestigen tenslotte de
aandacht op hun brief aan zowel de
Moefti van Mostar, Seid Samjkic als aan
de Raad van Islamitische gemeenten
aldaar, waarin de bisschoppen het ge-
weld aan alle zijden veroordeeld heb-
ben. Afrondend drukken de bisschop-
pen hun medeleven uit met alle mensen
in het gebied Mostar, die familieleden
hebben verloren door al het geweld.

uit: Katholiek Nieuwsblad, juni 1993,
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DE
OUDSTE
CHRISTELIJKE
KERK
ZAL
MOSKEE
WORDEN

De Johannes- en Jacobuskerk van
Edessa (Turks Urfa) zal ondanks de hard-
nekkige tegenstand van de christenen
aldaar in een moskee veranderd worden.
Deze uit de derde eeuw daterende kerk
geldtals het oudste christelijke godshuis
en werd nog nooit aan haar bestemming
onttrokken. Eerstnu, nu de mensenrech-
ten zogenaamd wereldwijd hoogtij vie-
ren is het mogelijk geworden, dat men
de christenen deze kerk afneemt.

Reeds is de geweldige klok van zes
meter doorsnede uvit de kerktoren naar
beneden gehaald. Maar nog weren zich
de weinige in Urfa overgebleven chris-
tenen met de moed der wanhoop tegen
de aanslag op de hoofdkerk van Edessa
die een symbool is.

Een verzoekschrift met 1500 hand-
tekeningen is bij het ministerie van cul-
tuur van de Turkse regering ingediend.
Maar alles schijnt zonder resultaat te
zijn. Want de christenen ondergaan in
Turkije een stelselmatige en schaamte-
loze vervolging.

De Turkse fundamentalistische isla-
mieten die zich steeds driester gedragen,
doen alles om de christenen de economi-
sche bestaansmogelijkheden te ontne-
men.

Dat is des te schokkender, omdat de
christenen lang v66r de Turken in Edes-
sa gevestigd waren. De christenen zijn
in de landstreken de oorspronkelijke be-
volking, die voor de indringende Turkse
verovering moest buigen.

Edessa (Urfa) is namelijk de oudste
christelijke stad. Nog ten tijde van Je-
zus’ leven zou koning Abgar V de leer
van Christus als alleen-geldige en toe-
laatbare religie in zijn stadstaat hebben

AUTONOOM HUIS VAN NEDERLAND

Gerwen:

Maastricht:

Den Haag:

Eerw. Heer J. WEGNER en Eerw. Heer R. SCHMITT
St. Clemenskerk

Priorij St. Clemens

Heuvel 23, 5674 RR Nuenen Tel. 040 / 83 45 05

Fax 040/ 83 45 55

Op zondag 11.30 uur H.Mis, 18.30 uur Lof.

Maandag en donderdag [8.30 uur H. Mis; dinsdag, woensdag, vrijdag en
zaterdag:inlichtingen 040 / 83 45 05; eerste vrijdag van de maand van
16 tot 18.30 uur uitstelling van het Allerheiligste, 17.45 uur rozenhoedje,
18.30 uur H. Mis.

Op feestdagen: inlichtingen 040 / 83 45 (5.

Biechtgelegenheid: v66r en na de H. Mis; tijdens de uitstelling van het
Allerheiligste.

Kapel H. Theresia van Lisieux (Bredestraat 2)

Op zondag 8 uur Gezongen H. Mis; eerste zaterdag van de maand

18.30 uur H, Mis, daarna uitstelling v.h. Allerheiligste tot 21.30 u.
Op feestdagen meestal 19 uur H. Mis: inlichtingen 040 / 83 45 05.

Biechtgelegenheid:vé6r de H.Mis en op aanvraag.

Kapel O.L.V. van de Rozenkrans (kerkboot): Calandkade,
tegenover nr. 160, 2521 AA Den Haag Tel. 070/ 389 65 60

Op zondag 10.30 uur Gezongen H. Mis.

Eerste vrijdag van de maand 19 uur H. Mis met aansluitend H. Uur; eerste
zaterdag vande maand 11 uur H. Mis (Priesterzaterdag), daarna uitstelling
v.h. Allerheiligste en aanbidding tot 16 uur.

Op feestdagen: inlichtingen 040 / 83 45 05 (Gerwen).
Biechtgelegenheid: zondags v66r en na de H. Mis; anders telkens ca. een
half nur voor de H. Mis.

Nijmegen:

Maria-kapel (Berg en Dalseweg 208)

Op zondag 16.30 uur Gezongen H. Mis; eerste zaterdag van de maand
11 uur H. Mis, daarna uitstelling v.h. Allerheiligste.

Voor nadere gegevens bel

080/2374 86

Biechtgelegenheid: telkens véér en na de H. Mis.

Lijst met alle priorijen van de Priesterbroederschap St. Pius X (of met die van een bepaald
land) verkrijgbaar St. Clemens Priorij in Gerwen, of bij de Christus Koning Priorij in

Brussel.

uitgeroepen. Volgens oeroude overle-
vering zou Jezus hoogstpersoonlijk een
boodschap aan koning Abgar gericht
hebben. Ditdocument zou aan de staden
haar vorsten eeuwenlang onoverwinne-
lijkheid en bijgevolg een beduidende
machtspositie verleend hebben. Toen in
de zevende eeuw de moslims de stad
toch veroverden zou de brief van Jezus
in een diepe regenput geworpen Zzijn
opdat hij niet in de handen van ongelo-
vigen zou vallen. Sindsdien zou het water
van de put veelzijdige geneeskracht be-
zitten.

Ten tijde van de kruistochten was
Edessa weer een christelijk vorstendom
waar Boudewijn, de broer van Godfried
van Bouillon, als eerste heerser zijn re-
sidentie had. Nooit was in de stad de
christelijke kerk en gemeente ten onder
gegaan. Ook gedurende de gruwelijke
massamoorden van 1895 en van 1914/
15 konden veel Armeniérs en Syrische
christenen dank zij de moedige inzet van
de Zwitserse, Duitse (dominee Lepsius)

en Amerikaanse christenen gered wor-
den. Het is een schande, dat het nog
steeds mogelijk is, de christelijke oor-
spronkelijke bevolking van het land op
drieste wijze te beledigen en te vernede-
ren, en dat in een tijd waarin onze Ker-
ken in Europa in elk opzicht de illusie
van een vreedzaam samenleven van alle
godsdiensten prediken en zich voor de
bouw van moskeeén in onze steden in-
zetten. Zij zouden zich met dezelfde
beslistheid ervoor moeten inzetten, dat
de christenen in de islamitische landen
hun godshuizen kunnen behouden.

Uit: Mitteilungsblatt nr. 175,juli 1993.

(Oorspronkelijk gepubliceerd in “Erneue-
rung und Abwehr” -

Monatsblatt de Evangelische
Notgemeinschaft in Deutschland e. V
febr. 1993.)
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AUTONOOM HUIS VAN BELGIE EN

Brussel:

R.K. basisschool
(franstalig)

Antwerpen:

Gent:

Namen:

Luik:

Quiévrain:

LUXEMBURG:

LUXEMBURG

E.H.Ph. FRANCOIS en E.H.P. de MAILLARD
Christus Koning Priorij

Eendrachtstraat 37, 1050 Brussel Tel. 02/512 09 44
Fax 02 /511 83 37
Zond. 8.00 uur H. Mis, 10.30 uur Hoogmis; 17.30 uurVespers en Lof.
Door de week 7.15 uur en 18.30 uur H. Mis, op zaterdag 8.00uur

Donderdag:Heilig uur van 19.15 tot 20.15 uur.

“Notre-Dame de la Sainte-Espérance” (Ecole primaire)
inlichtingen bij de Christus Koning Priorij (zie hierboven)

E. H. J. VERLINDEN en E. H. J. GERARD
Priorij van het Allerheiligste Sacrament
Hemelstraat 21-23, 2018 Antwerpen Tel. 03 /233 04 49

Op zond. 9.00 uur Hoogmis;Maandag t/m vrijdag: 18.30 uur H. Mis;
zaterdag 11.00 uur; door de week uitstelling van het Allerheiligste van
17.00 wur tot 18.15 uur;rozenhoedje om 17.45 uur; op zond.17.00 uur
rozenhoedje voor het uitgesteld Sacrament

Biechtgelegenheid: Zaterdag van 16.00 tot 17.00 uur, anders op afspraak.

Sint-Amanduskapel, Kortrijksesteenweg 139, 9000 Gent
Tel. 03 /233 04 49

Op zon- en feestdagen 11.30 uur Gezongen H. Mis.
Biechtgelegenheid: voor en na de H. Mis.

Saint-Aubain Kapel, Rue Delvaux 10, 5000 Namur. Tel. 02 /512 09 44
Zon- en feestdagen 10.30 uur Gezongen H. Mis (wijzigingen mogelijk).

H.Juliana Kapel, Rue Mathicu Laensberg 20, Luik
Op zondag H.Mis 10.30 uur of 17.00 uur.
Inlichtingen bij de priorij Antwerpen Tel. 03/ 233 04 49

Carmel du Sacré-Coeur Tel. 065 /457922

16, rue des Wagnons, 7380 Quiévrain
Aalmoezenier: Eerw. Heer Bruno RAVILLY Tel. 065 /45 81 65
Op zond. 10.15 uur H. Mis.Door de week 8.00 uur H. Mis, zat.7.40 uur.

Inlichtingen voor de uren van de H. Missen bij (02) /512 09 44 of
(352) 46 21 19.

Op het feest van de H. Aartsengel Michaél,

29 september,
zal
BROEDER FRANS WEUSTEN
in het groot seminarie te Zaitzkofen
zZijn
EEUWIGE GELOFTEN
van trouw in de dienst van God

en van de Priesterbroederschap afleggen.

Tijdens de H. Missen,
die op die dag in alle kapellen
van de
Priesterbroederschap in Nederland

zullen worden gevierd, willen wij ons allen door het

gebed met hem verenigen.

BOEKEN:
MILIN OFFER MET JEZUS. (voor
kinderen), Biblica, Brugge, 1963,

YA A

GOD MIIN YADER, Een eerste
godsdiensiboek. door pater Raphast
Niessner )SB. Hovine, Marguain
1987, 120 bladz. fIs

GOD HEEFT Ml GEROEPEN,
Handleiding voor Biecht en
Communice, door pater Raphaél
Niessner OSB. Hovine, Marquain,
19835, 120 bladz. 115

CATECHISMUS ten gebrutke van al
de bisdommen van Belgig, Mechelen
1954, heruitgave 1987, f 5

NEDERLANDSE CATECHISMUS,
voor het bisdom s Hertogenbosch,
1948. heruvitgave 1984. F1o

DE GROOTHEDEN VAN DE H.
AARTSENGEL MICHAEL,
Meditaties ter ere van de henelse
prins der engelen, door N. Ricei;
Lanaken 1986, 224 bldz. fi8

VASTENTID, door prelaat Robert
Mader, Nuenen, 1988, 48 bldz. 2

AMBT EN PERSOON VAN SIMON
PETRUS, predicatie door pater Franz
Schmidberger,

Nuenen, 1988, 26 bidz. f

b3

DE H. M1S, een miskende schat, door
de H. Leonardus vatt Porto Mawritio.
Gaoirle 1989, 36 bladz, f 4

KORTE SAMENVATTING VAN
DE VOORSCHRIFTEN VOOR HET
CHRISTELLIX LEVEN,

door kard. Mercier. 1912, herdruk
Goirle 1989, 24 bladz. f 3

LEIDRAAD VOOR DE BIECHT,
voor volwassenen.

Goirle 1989, 34 bladz. 16
DE THDBOMMEN VAN HET
TWEEDE VATICAANS CONCILIE,

door Pater F. Schiidberger,
Gotrle. 1990, 30 bladz. f 4

ECONE, PRIESTERS VOGR
MORGEN, videocassette, 45 min.
VHS, Econe 1986 180

Alle boeken ¢n de videocasseite
verkrijsbagr bij: Stichting St. Jozef,
Hewyvel 23, 5674 RR Nuenen (Nederland).
De prijzen zijn excl. verzendingskosten.
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O Heilige Pius X,

glorie van het priesterschap, roem en
fuister van het christenvolk; - gij. in
wie nederigheid en grootheid, streng-
heid en zachimoedigheid, eenvoudige
vroomheid en diepe geleerdheid, in
elkaar schijnen over te gaan;: gij. paus
van de Eucharistie en van de katechis-
s, van de zuiverheid van het geloof
ein van de onverschrokken srandvestig-
heid; sla ww blik op de heilige Kerk,
die gij zo grenzeloos hebi liefgehad en
waaraan gij de schoanste gaven, die
Gods goedheid et milde hand in aw
ztel had uitgesirooid. hebr gewijel;
verkrijg voor haar dur if ongedeerd
en standvastig de moeilifkheden en de
vervalgingen van onze tijd zal door-
staan; kom het arme menselijke
geslachi te hulp, gij die 7o waar hebt
geleden onder de beproevingeit die et
moest verduren, dat ze uw edelmoediy
fart ten slotte hebben doen breken;
maak dat in deze onrustige wereld de
vrede zal overwinnen, welke ¢ensge-
zindheid zal brengen onder de yvolken,
broederlijke verstandhouding en

eerlifle samenwerking onder de

soctale klassen, liefde en barmhariig- i
heid onder de mensen, opdai aldus de i
verlangens die uw apostolisch leven ?
hebben beheerst, door uw vocrspraak ;

3 R yh L Ly !
1or een zegenrijke werkelijkherd zullen ;

worden, tot glorie van Onze Heer |

Informatieblad

* Het tijdschrift van de hoop ,

Jezus Christus, die met de vader en de
heilige Geesi leejt en heerst in de
e€citven der eelowen. Ameit.

Uit de toespraak van paus Pius XU bij !
gelegenheid van de beiligverklaring van
Pius X. 29 Mei 1954,

INHOUD

Dagboek van een Missie in Witrusland

(pater Gérard Mura: Mitteilungsblatt nr. 175, juli 1993.)

Scheuren en Hinderlagen
(Georges huber; "Gods engelen waken over ons.”)

Van de Offerande tot de Aanbieding van de Gaven.

door Grégoire Celier (uit Le Sel de la Terre, herfst

Is ons leven zinloos? Hoe kwam u ér toe?

{magr. Fulton Sheen)

De Illusies van mgr. Mamie-
(E. B.: Controverses nr. 63, juni 1993.)

Bisschoppen eisen einde aan de waanzin in Mostar
{uit Katholiek Nieuwsblad. juni 1993)

De oudste christelitke kerk zal moskee worden
(uit Mitteibnngsbiatt ar. 175, juli 1993.)

Adressen Nederland
Bocken /adressen Belgié en Luxemburg
Ecuwige Gelofien van Broeder Frans Weusten

O,Heilige Pius X

(uit de toespraak van paos Pius X1 tg,v. de heiligverklaring van Pius X.))

]

N

V (slot)
1992) 6

16

Ultgeefster: Priesterbroederschap St. Pius X

kaurt,

Voor NE D ERL AN D: Verantwoordelijke Uitgever: EH. J. Wegner, Priori] Si. Clemens, Heavel 23, 5674 RR Nuenen.
Vooruw giften: giro-rekening 39 90 790 tan.v. Stichting St. Jozef, Heuvel 23, 5674 RR Nuoenen of ABN-Amrobank
Nuenen, rekening 44 53 58 076 vo.v. Stichting St Jozef, Heuvel 23, 5674 RR Nuenen.

Het Informatieblad wordt U op aanvraag grafis toegezonden. Uw giften tol ondersieuming van ons werk zijn zeer wefkom: ze vormen de
enige financiéle steun voor het apostoiaat van de Priesterbroederschap St. Pius X. Gebruik daarvoor a.u.b. de hierbij ingesloten accepigiro-

rekening D00-0984841-97.

Voor B E1. G [ E: Verantwodelijke Ultgever: E-H. Philippe Francots, Christus Koning Priorij. Eendrachistraat 37-39, 1050 Brussel.
Vooruw gi Tten: Bankchegues aan V.W.Z Belgische voenden van de Priesterbroederschap H. Pius X, Eendrachistraat 37-39.
1056 Brusse! of storien op bankrekening 210-0048228-71 Generale Bankmaatschappij in Brussel of op postchegue-

Het Informatieblad wordt u op aanvraag toegezonden legen een primmum-bijdrage van 500 Belp. Francs per jaar.




